CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA

YTl E PERU
MINISTIRIO DE DESARROLLO AGRARIO Y RITGO PH OSA N! TA H Y GEH TIFICA T
D8HYBBICNFOC
N*Documente: 202300653051 [_ N° 1227856
Expediente: 230780000559 i
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A - ORGANIZACION DE PROTEGCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

J & L AGROEXPORTACIONES S.A.C. - AV.MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT. 3028 LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU

Nombre y direccién declarados del destinalario - Decfared name and address of consignee

SF1 Rotterdam BV - Mercuriusweg 12b 3113 AR Schiedam The Netherlands VAT: NL007134691B01
Nombre boldnico de las plantas - Botanical name of plants

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product

17,712.000 KG - UVA, frula fresca Vitis vinifera

Numero y deseripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

2160 CAJA(S) SUN RED

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporie declarados Punlto de entrada declarado - Declared point of entry
Declarad means of conveyanse

LIMA-PERU MARITIMO ROTTERDAM PORT

Por la presente se centifica que las plantas, productss vegstales y olros aticulos reglamontados  This is to cortify thal plants, plan! products or other regulated articles descnbed herein have been
descrilos aqul se han inspeccionada y/o sometida a ensaya da acuerda can los procedimientas  inspected and/or Iested according la appreplale official procedures and are considerad o ba frea
oficiales adecuados y se considera que esldn Ibres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing conlracting party and lo conform with ihe
por ia parte contratante imponadora y qua cumplen las requisitos [osanitarias vigentas da la parte  curranf phytesanitary requariments of tha importing contracting panty, including thosa for reguiated
contratarie importadora, incluidos los relativos a las plagas ra cuarentenadas reglamentanias. non quaraniing pests

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Tratamiento - Treatmen! ——-——eermeecmem e emememmeee

Fecha - Date
Produclo quimico (ingrediente aclivo) - Chemical product {active ingredient) Concentracién - Concentration

Duracién y temperatura - Duration and temperalure Infermacién adicional - Adftional information

Eltitular es responsable de cautelara Inlegridad del documonto Quedando prohibrda su comerciafizacién, alteracién, adulteracién, lalsificacidn o cualquier enmendadura que g8 sloctus en su cortanids
El SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que comesponda.

I DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072"* The fruits shall be frea from leaves-

[ Fecha de insp&ccidn 03/02/2023

Dale of inspection:

Nombre del luncionario autarizado BARRIGA DOMINGUEZ ALBERTO PERCI
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicién | \MAGALLAO, VIERNES 3 DE FEBRERO DEL 2023
Place and dale of issue:

Firma y Sello (Signaturs and Stamp)

El SENASA, sus funcionarios y reprosentanles declinan loda responsabifidad linanciera resultanto de i
5 funcior > e i eslo Certificado,
No financial fiability with respect lo this cerfificala shalf attach to SENASA or ta any ol its officers or ruprosen!'uiws.n

Esta certficado ha sido adoptado por ef Peni por Resolucidn Legislaliva N* 21175, concordante a la Canvencién Intemacianal de Proteccién Fitosanitaria da la FAO
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